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VERSEK KICSIKNEK ES NAGYOKNAK

A Messzike cimii gyermekvers-antologiarol

Poems for Children and Grownups
On the children's poetry anthology Messzike

Pesme za male 1 velike

O antologiji pesama za decu Messzike

A dolgozat az 1979-ben az Gjvidéki Forum Koényvkiado gondozasaban megjelent Messzike
cimd, jugoszlaviai magyar koltok gyermekverseit tartalmazo antoldgiaval foglalkozik.
A szerz6 szamba veszi a kotet megsziiletésének koriilményeit €s alkotdit; a koltok poéti-
kai eljarasat, nyelvi kifejezdeszkozeit, versbeszédét vallatva arra keresi a valaszt, hogy mi
koltészetiik titka, mely e gylijteményt iddtlen értékké avatja. Annal is inkdbb, mert a maga
koréban nagy sikerii kotetrdl mindeddig nem sziiletett méltod elemzés. Tovabba a kiadés ota
eltelt tobb mint negyven év tavlatabol megvizsgalja e versek jelentdségét, helyét és aktua-
litasat a mai kortars gyermeklira tiikkrében.

Kulesszavak: gyermekvers, gyermekirodalom, jugoszlaviai magyar irodalom, kortars gyer-
meklira, nemzetiségi koltészet

Nemes Nagy Agnes alapvetd tapasztalata, ha gyermekverskotetr6l van szo,
hogy gyermekvers és felndttvers Iényegében ugyanegy anyagbol van. Szerinte
mindkettd elsdsorban vers, jellegzetes versélménybdl sziiletik, és ilyet kivan
nyUjtani. Nagy hiba volna — folytatja —, a gyermekvers fogalmat a didaxisra, a
tanulsagos, épiiletes vagy alkalomszerti verses szovegekre sziikiteni. Ugyanakkor
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nem tagadja, hogy a gyermekvers egy kicsit mas, mint az, amit felnétteknek
szanunk. Valodi verscsirabol indul, de gyermekhangon sz6l, mert abbol né ki,
ami benniink gyermeki (Nemes Nagy 1979).

Tudtak ezt valdsziniileg a volt Jugoszlavia teriiletén él6 magyar koltok is,
amikor gyerekverseket irtak. A Hid cimi folyodirat 1978-as, oktoberi szdmat
a Versek évének szentelte, pontosabban a Gyermekversek évének. A folyoirat
felkérésére 33-an jelentkeztek, 0sszesen 105 alkotéssal, hogy azutan a kovetke-
76 év elején, 1979-ben, a Forum Konyvkiadé gondozasaban meg is jelenjen a
verseket tartalmazo Messzike kotet.! Az antoldgia a maga koraban is impozans
25 000 példanyban jelent meg. Erdekes hozzatenni, hogy a kiado torténetében
eleddig ez a gyermekvers-gylijtemény a legnagyobb példanyszamu kiadvany.

Olvasoi siker

Sokaknak, sokunknak meghatarozé gyermekkori olvasmanyélménye ez a
kotet.? Tobias Krisztian példaul tobb helyiitt, interjukban is megemlékezik errdl.
Talan az els6 konyv, amit a kezébe vett fiatalon, a Forum Kiadonal megjelent
Messzike cimii antologia volt. Tobbek kozott Ladik Katalin, Brasnyo Istvan,
Utasi Maria, Domonkos Istvan gyerekverseivel ismerkedett meg a kotetbdl,
rogton szabadversekkel, kortars versekkel, és nem is volt kérdés szamara, ,,hogy
a felezonyolcason til is van élet” (Sarnyai 2012; Juhasz 2017).

Az olvasoi siker ellenére a kdtetnek azonban szinte semmilyen visszhangja
nem volt. Bori Imre minddssze két mondatot szentel irodalomtdrténetében a
Messzikének.® Ha belepillantunk 4 jugoszlaviai magyar irodalom 1979. évi
bibliografiajaba (Pastyik 1982), azt tapasztaljuk, hogy a megjelenés tényén tiil
nincs mas adat az antoldgiarol. Nem sziiletnek tehat elemzések, értékelések,

I A kotet szerzéi, az eléfordulas sorrendjében: Kalapati Ferenc, Vass Eva, Tari Gabor, Sziigyi
Zoltan, Tari Istvan, Csorba Béla, Fiilop Gabor, Labadi Karoly, Bondor Pal, Balogh Istvan,
Sinkovits Péter, Jung Karoly, Brasny6 Istvan, Utasi Maria, Ladik Katalin, Loboda Gabor, Cs.
Simon Istvan, Domonkos Istvan, Fehér Kalman, Tolnai Ottd, Toth Ferenc, Torok Csaba, Deak
Ferenc, Holti Maria, Gulyas Jozsef, Molcer Matyas, Sziics Imre, Varji Gyorgy, Fehér Ferenc,
Kopeczky Laszlo, Pap Jozsef, Urban Janos, Berki [lona.

¥}

Példaul Szabo Palocz Attila (2017) is arrol szamol be, hogy a kotet neki is az egyik meghata-
roz6 gyermekkori olvasmanyélménye volt. Virdg Gabor egy interjuban emliti a Messzike cimi
gyermekvers-antologiahoz fiizodo tapasztalatat: ,,hatarozottan emlékszem, hogy gyerekként én
is az elejétdl a végéig, majd oda-vissza tobbszor is elolvastam ezt a nagyon kedves kis kony-
vet” (Fehér 2017).

A Hid cimi folyoirat 1978-ban oktoberi szamat a jugoszlaviai magyar koltdk gyermekver-
seinek szentelte. Ez a valogatas Messzike cimmel kdnyvben is megjelent” (Bori 1998, 327).

w
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pedig a gyermekirodalom, igy a hataron tali magyar nyelvli gyermekirodalom is
kiilonos értéke, figyelemre méltd és integrans része az egyetemes magyar iroda-
lomnak, ahogy erre Komaromy Sandor is folhivja a figyelmiinket. Mindezek
ellenére még mindig nem létezik az egyes teriiletek gyermekirodalmat feldle-
16, az egyes életmiivek elemzését s értékelését bemutatd szakmai feldolgozas
(Koméaromy 2016).

A Messzike koncepcioja

Kollar Arpad a Messzike iréinak irodalomtorténetileg ma is relevans koncep-
ciojat abban a torekvésben latja, hogy a gyerekirodalomban is megtorténjen
az a poétikai paradigmavaltas, hagyomanytorés, ,,melyet az Uj Symposion
folydirat koltdinek elsd- majd masodgeneracidja [...] ekkorra mar véghez vitt
az ugynevezett felnottirodalomban” (Kollar 2014). Véleménye szerint ,,nekiink
van egyfajta alternativ gyermekvershagyomanyunk” (Basity 2017), mely termé-
szetszerlileg a Messzike verseiben is megmutatkozik.

Banyai Janos ugy gondolja, hogy az antologia szerzoi

a jugoszlaviai magyar koltészet egészének tapasztalatvilagara épitettek,
azokat a formai és nyelvi, tartalmi és poétikai mozzanatait kamatoztatva
leginkabb, amelyek altalaban is meghatarozzak ezt a koltészetet. Tobbek
kozott abban is, hogy a Messzike versei sok szempontbol érintkeznek az
oly gazdag szerb és horvat gyermekkoltészetekkel és ezeknek is legin-
kabb a sziirrealizmusra épit6 vonulataval (Banyai 1979, 100).

Banyai tovabba a Messzikét a jugoszlaviai magyar kdltészet jelentds vallal-
kozéasanak tartja, ,,azért is, mert legjobb darabjaiban a hazai verset meghatarozo
nyelvi és formai jelek, mondjuk a szabad ritmus, a viszonylagos disztelenség,
a szabad asszociaciok jelennek meg nyomatékosan” (Banyai 1979, 100).

A Messzike versei

A Messzike torzsanyagat igazi gyermekversek alkotjak, allapitja meg Vajda
Gabor. ,,Szerz6ik nem giligydgnek ¢és nem oktatnak.” Azonban, teszi hozza,
»elofordulnak a felnétt-problémak szférajaban rekedd versek is a kotetben”
(Vajda 2007, 364).

Véleményem szerint inkabb arrél van szd, hogy a Messzike koltéi nem
szokvanyos modon értelmezték, hanem inkabb kitagitottak a gyermekvers
fogalmat; ezért tlinhet elsé pillantasra talan szokatlannak, ijszertinek némely
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koltemény hangja. Ilyen példaul Tolnai Ottd Jojoznak a széki pacsirtak cimii
verse is (Messzike 19794, 58):

jojoznak a széki pacsirtak
kapaszkodnak

kapaszkodnak

felrajzszogezik magukat

a kék boltra

és akarha kulcslyukon

lesekszik a bo szoknyas angyalokat
majd egyenkint leszédiilnek

a gyonyortiségtol

kapaszkodnak

leszédiilnek

kapaszkodnak

leszédiilnek

jojoznak a széki pacsirtak

a josagos mindenhato harisnyagumijan

Bata Andras (2022) jegyzi meg a vers kapcsan, hogy Tolnait mindig az emlé-
kei, benyomasai, az 6t meghatarozo vilag ihleti versiras kozben. Torténelmi
latképet is kapunk a tajrol, ahol felndtt, s arrol az idordl, ami mar elmult; igy
err6l a Vajdasagban ma mar ritkan latott madarfajtarol is.

Azutan a Messzike kolt6i kiilonbozo élethelyzeteknek, a 1étezéssel kapcso-
latos érzéseknek is hangot adnak; az elmulas, az egyediillét, a szomorusag, a
bizonytalansag, a szorongas, a kimondhatatlan fojtogatd érzése jelenik meg a
lirai én egyes szam els6 személyli beszédében, példaul a kdvetkezd gyermek-
versekben: Ladik Katalin 4 boldog gyermekkorrol cimti kdlteményben fogal-
mazza meg, hogy ,,nincs kinek elmondanom mi bant / talan a néninek aki a
tiikorbol / szomortan néz ram” (45). Domonkos Istvan a Valahanyszor belém
téptekben arrol énekel, hogy ,,szaladnék de nincsen hova / ledobott a nyarnak
lova/ mennék haza de otthon vagyok / nevetnék én de arcom sajog” (52). Labadi
Karoly a Magadnyrol szol egy 0sszesiritett versképben, mig Fehér Ferenc egy
Szornyti alomrdl szamol be, torténetesen arrdl, hogy ,,[a]z éjjel azt Almodtam, /
hogy az vagyok, aki vagyok” (81).

Kopeczky Laszl6 a kotet cimado versében, a Messzikében is (amely egyébként
a kolté egyéni szoalkotasa) hasonld, nyomaszto életérzésnek ad hangot (82):
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Sokszor, hajnalban
Sirva riadtam.
Almomban meghalt,

Aki karjan tartott.

S nem értettem:

Miért kell mosakodni?
Hiszen — vizes az arcom.

Megjelenik tehat az egyéni szoalkotas és szOhasznalat, a nyelvvel valo jaték
is a versekben. A Messzike szerzéinek igen szines és gazdag a nyelvi vilaga.
Pap Jozsef hdse, Nyuv Gyohgy, raccsol példaul az Ny. Gy. bemutatkozdsa cim
kolteményben, amelyet kicsiknek és nagyoknak egyarant ajanl a koltd, mintegy
elérevetitve a ma oly divatos crossover miifajat.

A hibas beszéd mint poétikai kifejezési eljaras egyébként jelen van gyermek-
irodalmunkban. Megtalaljuk Domonkosnal is; ndla a pdsze beszéd jelentkezik
a Mondom én tegnap a Tamdsznak cimi kolteményben (Tessék engem megdi-
csérni, 1976). Erdekes, hogy a kétet masodik kiadasaban (1980) ugyanebben
a versben mar nem selypit a koltéi én.

Csorba Béla a Mdavaria Pévéterben (,,mavaria pévéter mivatydnk / mavar
megint vukas a gavatyank”, 19) a gyermekmondokak és nyelvtorok birodalmat
idézi meg. Tolnai Ottonal foltiinik a tajnyelvi szinezetli piz, a Nincs piz cimi
kolteményben, valamint a szintén tajnyelvi, ritkan hasznalatos gusztonyozik
ige a Gusztonyozokban; ma mar valoszintileg kevesen tudjak, hogy mit is jelent
ez a sz0. Szintén Tolnai hasznalja Az indigokockdkban a kdznyelvi, mara kissé
elavult ,,egy sima egy ferkelt” (63) kifejezést. Jung Kéaroly makogos verseiben
pedig megjelenik az eszperente. Fiilop Gabornal a szlenges beszédre is folfi-
gyelhetiink: ,,sok a duma” — mondja (Leo a képregényrdl, 24).

Lovasz Andrea irja egy helyiitt a gyermekversekrdl szolva, hogy a
szabadversekben gy lehet

jatszani a nyelvvel, hogy az ne csak gyerekbeszédet és -gondolkodasmo-
dot, tobbé-kevésbé sikeresen imitald elharapott meg dsszefércelt szoku-
pacokat vagy szovicceket jelentsen, hanem [...] torténet legyen beldle,
mi tobb, koherens vilag épiiljon e torténetekbol. A nyelv ugy lesz vilagga
és megélhetéve, hogy nyelvjatékka és gyerekjatékka valik egyidejlleg
(Lovasz 2015, 87).

Természetesen a jugoszlaviai (vajdasagi) nyelvhasznalat helyi jellegii, regio-
nalis koznyelvi szavai is beépiilnek a Messzike verseinek szovetébe. Igy példaul
a sztripp [képregény], a kikiriki [foldimogyord], a CAPP! [a szerb nyelvbol atvett
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hangutanzo szo: csatt! hopp! jelentésben] vagy a blicc [vaku]. A helyszinek koziil
pedig a baranyai Kopacs (ma Horvatorszag része), valamint Ujvidék tinik fol,
egyik utcdjaval, a Futaki uttal. Pap Jozsef Davidka tiiskéi cimili versében a lirai
én Occse tengeri siinbe 1ép. A vers nem mondja ki, de foltételezhetjiik, hogy
ez valahol az Adrian esett meg. Azutan térségiink tobbnemzetiségi jellege is
megmutatkozik Szlics Imre Mdar Jano nagyanyja is... cim{ versében, a kolto
hése ugyanis gyerekkori jatszotarsait idézi meg, a szlovak Janot és Hanickat.

A humor sem hidnyozhat egy gyermekverskotetbdl. Fiilop Gabor jatékos,
pergd ritmusu, meghdkkentd és egyben mulatsagos Kannibal-nagymama alta-
tojat emlithetnénk példanak (22):

egy gyerekbol
két gyerek
fejsze

ket gyerekbol
négy gyerek
fejsze

négy gyerekbol
nyolc gyerek
fejsze

végiil aztan
megeszlek
persze

Megtalaljuk a kotetben a gyermekmonolog tipusu kdlteményeket is. Benniik
tobbnyire az iskolai élettel kapcsolatos élményeir6l szamol be a lirai én.
Domonkos Istvan hését az Allok a padon (50-51) cimii versben az iskolapa-
don allva érjik tetten (,,Jam / azt beszélik / hogy szeret / egy lany’’). Hencegése
azonban nem tart sokaig.

A harciassag és elszantsag (,,nem vagyok robot / cipdmdn homok / sar /
homlokomon / egy vérvords / sal”’) gyorsan szertefoszlik ezzel a beisme-
réssel —,,fényképezzetek hol van a blicc / gyava vagyok én ez itt a vicc”,
s hdstink inkabb a menekiilést valasztja. [...] A vers tehat egy sziirrealista
képpel zarul: ,,elmegyek tevén / beduin vezér / var / a sivatagban / egy
palma- / fan” (Utasi 2008, 69-70).

Csorba Béla Rajzaban a gyermeki gondolkodasmodot meg nem ért6, igaz-
sagtalanul itélkez0 felndttekrdl panaszkodik a vers hése. Pap Jozsef Etukéja (az
Etuka gondjai versciklusban) pont forditva: ¢ biralja a felnotteket — a szerepek
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folcserélddnek tehat. A gyerek-sziilo kapcsolat témajara sziiletett versek révén
akar Orban Otto Erdeklédédie is esziinkbe juthat az Eszterlanc (1977) cimii
gyermekverskotetébol. A f0szerepld, Eszter, kiilonféle nyakatekert kérdések-
kel bombazza apjat; a kezdeti sortol (,,[a]pa, figyelj, most kérdezek valamit™)
azutan eljutunk a verset lezard, utolso kérdésig: ,,[m]ost mitdl vagy mar megint
ideges?” (Orban 2000, 13).

A Messzike szerzéinek egy csoportja hagyomanyosabb utakat kovet; a
népkoltészet csapasain jar Loboda Gabor (Tiiskémos mondoka), vagy Utasi
Maria a Fujja a szél, fujja, a Tiszara fiijja vagy a Dalocska cimi verseivel.
Utasi mondokainak egyikében folcsendiil a népi gyermekvers ismert sora, a
,»Z0lya goblya gilice” (43) is. Holti Maria November cimi kolteménye pedig
akéar Weores-parafrazisnak is értelmezhetd. Weores Sandor Tekereg a széljének
kezd6 sorai: ,,[t]ekereg a sz¢l, / kanyarog a sz¢l, / didereg az eper-a4g: / mit
tizen a tél?” (Weores 2014, 16) kdszonnek vissza Holti versinditd mondataban.

Kés6bb a Messzike egyes koltoi az itt (illetve el6z6leg a Hid 1978-as oktoberi
szdmaban) elsé izben megjelent verseiket kiilon kdtetbe is folvették. Példaul
Brasnyo Istvan a Szeretném, ha meghallgatnal (1983) cimtibe, Domonkos Istvan
a Tessék engem megdicsérni masodik, bévitett kiadasaba (1980); Tolnai Ottoéi
pedig az Elefantpusziban (1982) olvashatok. Ezek a gyermekversek mara mar
teljesen beépiiltek koltoi opusukba, annak szerves részévé valtak.

Osszefoglalds

A Messzike, ez a mindkét korosztalyt, a gyermekit és a felnéttet egyarant
megszo6litd gyermekvers-antologia ,,egyszeri nekifutas” (Banyai 1979, 93);
egyszeri, megismételhetetlen jelenség, az akkori jugoszlaviai magyar irodalom
jelentds, maig hato kiadvanya.

Ilyen gyljtemény friss, kortars gyerekversekkel’, azota sem latott napvila-
got nalunk, immar lesztkiilt, vajdasagi térségiinkben sem.
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POEMS FOR CHILDREN AND GROWNUPS
On the children’s poetry anthology Messzike

The study deals with an anthology of Yugoslav Hungarian poets titled Messzike,
published by the Forum Publishing House in Novi Sad. The author presents the
circumstances under which the book was created, as well as its authors; by analyzing
procedures and language used by the poets, poetic speech, and means of expression,
the author tries to find out the secrets of their poetry, which has made the book an
anthology of eternal value. All the more so, because so far no worthy analysis has
been published on the book, which was a great success in its time. The study also
examines the significance, place, and relevance of these poems in the light of today’s
contemporary children’s poetry for the reason thatmore than forty years have gone
since their publication.

Keywords: children’s poem, children’s literature, Yugoslav Hungarian literature,
contemporary lyric poems for children, “nationality” lyric poems

PESME ZA MALE I VELIKE
O antologiji pesama za decu Messzike

Rad se bavi antologijom pesama za decu pod naslovom Messzike koju je 1979.
godine objavila izdavacka kuc¢a Forum iz Novog Sada, a koja sadrzi dela madarskih
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pisaca iz Jugoslavije. Studija se osvrce na okolnosti nastanka knjige i njene autore;
istrazujuci pesnicki postupak pesnika, jezi¢ka izrazajna sredstva i pesnicki govor,
traga za odgovorom u ¢emu se krije tajna njihovog pesnistva i §ta ovu zbirku ¢ini
neprolaznom vrednoscu. Tim viSe $to o ovoj knjizi koja je svojevremeno dozivela
veliki uspeh do sada nije objavljena nijedna dostojna analiza. Zatim, iz perspektive
vise od cetiri decenije koliko je proslo od objavljivanja, ispituje se i znacaj, mesto
i aktuelnost ovih pesama u svetlu danasnje savremene decje poezije.

Kljucne reci: poezija za decu, knjizevnost za decu, jugoslovenska madarska knji-
zevnost, savremena decja poezija, poezija manjine

A kézirat beérkezésének ideje: 2023. febr. 9. Kozlésre elfogadva: 2023. maj. 30.
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